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The Governments of the Member States and the Commision of the European

Communities were represented as follows:

Mrs Anne-Birgitte LUNDHOLT Minister for Industry

Mr Christopher Bo BRAMSEN State Secretary for Industry

Germany

Mr Jürgen TRUMPF

Greece

Ambassador, Permanent Representative

Belgium

Mr WilIy CLAES

Denmark

Mr Vassilios MANTZORIS

Spain

Mr Claudio ARANZADI

France

Mr Roger FAUROUX

Ireland

Mr Desmond OTMALLEY

Minister for Economic Affairs

State Secretary for Industry, Energy and
Technology

Minister for Industry and Energy

Minister for Industry and Town and Country
Planning

Mrnister for Industry and Commerce
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I taly

Mr Adolfo BATTAGLIA Minister for Industry, Trade and Craft Trades

Mr Carlo VIZ,ZINI Mrnrster for Merchant Shipprng

Mr Franco BONFERRONI State Secretary for Industry

Luxembourg

Mr Robert GOEBBELS Minister for Eeonomic Affairs

Ne therl ands

Mr J.E. ANDRIESSEN Minister for Economic Affairs

Po rt uga I

Mr Luis MIRA AMARAL Minister for Industry and Energy

United Kingdom

Lord IIESKETH Minister of State, Department of Trade and
Industry

o

oo

Commission

MT MaTtin BANGEMANN

Sir Leon BRITTAN
V i ce-Pres ident
Vice -Pres ident
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GENERAL INDUSTRIAL POLICY

The Council heard a statement by Vice-President BANGEMANN introducing the
Commission communication entitled'rlndustrial policy in an open and competrtive
environment: Guidelines for a Community approachil.

The Council then held an in-depth policy discussion in this connectj.on at the
close of which it adopted the following conclusions:

rrThe Council warmly appreciates the document forwarded by the Commission.

It approves the documentrs conclusions here attached, in view of achieving the
goal of an industrial policy of the Community that would take into account the
complexities of the situation both internal and external to the Community as
weII as allow a more balanced development and a greater economic and social
cohesion within the Community.

It calls on the Commission to continue its t{,ork and rts studres in the light of
the discussion which has taken place, also bearing in mi.nd:

- the evolution of the economic situatj.on and of the strategies of the ma;or
non-EEC industrialized countries and of the newly industrralized countries;

- the need to ensure the utmost consistency between the varj-ous Community
policies which directly or indirectly affect the system of production both of
goods and of services on the one hand, as well as the consistency on the other
hand between the said policies and those of the Member states;

- the need for an appropriate use of the instruments available to the Community
rn order to strengthen the technological capabilr.ties and the competitiveness
of the European industrial system.

The Council also notes the Commission's intention to submit the proposals that
would prove necessary for the:.mplementation of the guidelines thus set forth.r

10159/90 (Presse 198 - c)
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Annex to the Council's conclusions: Conclusions of the Commission communication

I. The Commission proposes that the Council approves:

- the Commissionrs analysis of the degree of industrial adjustment achieved
so far and of its ongoing character which is required for the global
competitiveness of European industry;

- the concept that Community industrial policy should promote permanent
adaptation to industrial change in an open and competitive market. It is
based on the principle of free trade and on the competitive functioning of
markets around long term industrial and technological perspectives;

- the principle that this policy be implemented through the creation of a
favourable environment for firmsr initiative through the coherent recourse
to aII those Community activities having an impact on industry;

- that industrial problems at a regronal or sectoral level should
increasingly be resolved by horizontal measures.

II. In order to implement these principles in the current competitive context,
the Corunission proposes that the Community and Member States:

1. Improve the functioning of the internal market:

- through ensuring its completion on the basis of the Uhite Paper's
approach, properly transposed and enforced at the national level;

- through ensuring better control of public frnancial assistance to
industry, in particular when this assistance affects highfy
capital -intensive investments ;

- through ensuring more coherence beth,een different Community and national
activities as far as they concern industrial policy. In order to
achieve this and assure subsidiarity, it is important to develop
dialogue and the exchange of information;

- through accepting the necessity for this policy to take into
consideration developments resulting from ttre globalizalion of markets,
production and operators, as welI as the industrial policies of the
Communityrs main competitors.

2. Improve the functroning of the world market:

- through a continuous effort to further open up and stri.ctly implement
the multilateral trading system;

- through facilitatlng the flow of international investment;

- through vigilance against unfair commercial praetices, and the wiII to
deal with them;

- through facilitating co-operation h,rth lnternational partners of the
Community, amongst others in Central and Eastern Europe;
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- through ensuring that the markets of the Communityrs competitors are asopen as that of the Community itself on the basrs of the principle ofbalance between rights and obligations.

3' Pursue those positive adjustment poticies aimed at building a favourable
economic environment for private initiative and investment in the
Communi ty :

- by maintaining a macro-economic framework directed towards stability andthe facilitation of medium and Iong-term funding for industrialenterprises. In the current context of growing international economicincertitude, a dependable macro-economic framework is more and more
necessary for business;

- by ensuring that the efforts of firms, the Community and Member statesfor technological research and development are strengthened, throughgreater co-operation between the parties concerned and in particular
between producers and users of new technologies, and through exploitingthe industrial potential of innovation and teehnological ràsearch anddevelopment potici.es at national and Community Ievel,

- by directing national and Community structural rnstruments more toh,ardsbacking structural adjustment and strengthening firmsr competitivenessin Iess developed regions;

- by strengthening pori.cies which take into account the special
requirements of SMEs and the promotion of new business formation. Inparticular, national and community actions to support intra-communrty
and international co-operation between SMEs and large firms should be
deve loped;

- by reeognizing that a high level of environmental protection offers bothchallenges and opportunities for industry, and that competitiveness andprotection of the environment are not in opposition to one another;

- by implementing effective policies to develop human resources, inparticular through a life-long approach to -he acquisition of skiIIsbased on detailed knowredge of industry,s requirements;

- by supporting the implementation of trans-European neth,orks required forthe proper functroning of the large market;

- by ensuring that a sufficiently attentive examination of industrraldevelopment is made in order to ensure that the necessary requirementsfor adjustment are met.
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SHIPBUILDING

The Council approved as to its substance the seventh Directive on aid to

shipbuilding. This Directive follows on from the sixth Directive which is due to

expire on 3l December 1990. The new Directive will have a period of validity of

three years from 1 January 1991.

The enacting terms of the new Directive broadly correspond to the present aid

arrangements, subiect only to a few changes. It takes account of the fact that

aid to this sector cannot be abolished at this stage because of the need to

encourage restructuring in many shipyards but also bearing in mind international
efforts to normalize market conditions by dismantling competition-distorting
aspects.

To attain the objectives set, the Directive considers as compatible with the

common market production aid for the building and conversion of ships where the

total amount does not exceed a common maximum ceiling - currentfy 20% - of the

contract val.ue before aid.

The ceiling is fixed by the Commission with reference to the prevailing

difference between the cost structures of the most competitive Community yards

and the prices charged by their main international competitors with particular
regard to the market sectors in which the Community yards remain relatively most

competitive.

The ceiling will be reviewed annually, or at shorter intervals, where exceptional

circumstances so h,arrant vJith the aim of reducing the ceiling gradually.

10159/90 (Presse 198 - G) EN



-8-

26. XI . 90

ien/SMS/ptm

It should be recalled that this cornmon maximum ceiling covers both State aid
and aid granted by regional or local authorities and applies to all forms
of production aid - whether under sectoral, general or regional aid
schemes - granted directly to the yards and aid to shipbuilders, provided that
such aid is used for the building or conversion of ships in Community yards. The

ceiling also covers operating aids granted to shipyards.

As regards small ships of a value of ECU lO million or less for which competition
is mainly between Member State shipyards, the Commission will take special
measures to maintain aid at the lowest level possible - currently l4%.

Additional aid may be granted, subject to certain conditions, provided that it
promotes restructuring: investment aid, aid for closures and aid for research and

development.

Sparn, as a new Member State, will continue to be exempted for a year. However,

the granting of aid by Spain will be subject to its continuing to implement a

sectoral restructuring programme, including the reduction in capacity and the
progressive reduction in aid.

Greece wiII also enjoy a one year derogatron as regards operating aid so as to
enable the financial restructuring of Greek shipyards.

As regards the territory of the former GDR, the Council and the Commission

undertook in a statement to examine a request by the German Government for a

transitional arrangement aimed at permitting structural adjustments and

'10159/90 (Presse 198 - c)
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exclusively limited to the shipyards of that territory. This examination wilI be

carried out as soon as the details concerning in particular the proposed

structure for the sector and the exact state of its order books have been glven.
In this connection account wiII be taken of the implications of such transitional
arrangements for conditions of competition in the Community.

The implementation, and the monitoring of applieation, of the Drrective pursuant

to Articles 92 and 93 of the EEC Treaty are the Commissionrs responsibility;
Member States must provide the Commission with the necessary information.

SUPPLEMENTARY PROTECTION CERTIFICATE FOR MEDICINAL PRODUCTS

The Council helct an exchange of views on certain questions raised by a proposal

for a Regulation concerning the creation of a supplementary protection
certificate for medicinal products covered by a patent, namely the questions

relating to legal basis, the form of the instrument and the compatibility of the

Comnission proposal with the Munich European Patent Convention.

At the close of its exchange of views, from which it emerged that there hras

agreement in principle on the need for Community action to improve the legal
protection of medicinal products, the Council instructed the Permanent

Representatives Committee to continue proceedrngs on the proposal.

URUGUAY ROUND - INDUSTRIAL IMPACT

The Council noted a statement by Vice-President BANGEMANN on the impact of the
Uruguay Round on European industry. He stressed in particular the vital
importance for the Community, as a premier trading power, of the success of
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these negotiations and appealed to aII partners participating in the talks to do

their utmost to ensure their success.

In conclusion to the exchange of views on this matter, the Council invited the

Commission to continue its activities and to ensure that the results of the

Uruguay Round h,ere not preiudicial to European industry.

THE FUTURE OF lHE ECSC TREATY

The Council noted an oral communication from the Commission on the progress of

its reflections on the future of the ECSC Treaty. The Council agreed to resume

examination of this item at the appropriate time.

THE ROLE OF THE CRAFT TRADES IN THE COMI'{UNITY

The Council noted an oral conununication from the Cormission on the progress and

results of the Conference it had organized in the preceding October in Avignon

with the representatives of the authorities of the Member States and the

interested circles, aimed at bringing into relief the specific problems of trade

crafts in the Community and the possibility of action to promote future
development.

The communication was favourably received by the Member States and the Commission

h,as encouraged to continue its actions along the Iines it had described.

EUROPEAN SEMI-CONDUCTOR INDUSTRY

The Council agreed to take this item at a forthcoming meeting.
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POLITIOUE INDUSTRIELLE :
COMMISSION EUROPEENNE (W.

LES DOUZE APPUIENT
Hé iln)

LE CONCEPT DE LA

" I I no s'agtt prus auJourd'hul de se poser ra quest ron sl une por rt lque- lndustrtette au ntveau de ta communauié Européenn" 
""t Àj"à'"r.1r", matsCOMMENT ra farre: une drscussron scorasilqul â ce suJet n,ost prus demlse en 1990, putsque tous nos pays, sans êxcept ron font de r" poilt rquelndustrlelle ,,.

c'est ên cês termes gue lê vlce-Préstdent Martln Bangemann a lntrodultlundl à Bruxetles, devant tes Mlnlstres de l'lndustr le des Douzg lc débatsur te concept de poilt rque rndustr rer re proposé par ir-è;r;;;sron ( vorrla note. p-82 à ce sujet).

Les Douze ont d'ar reurs unanrmement approuvé cc concept.

"Lo fondement même de notre concept -de portrque rndustrrere, a rapperéM' Bangemann, n'est pas de présaniàr ,i document do pot r t rqueconcloncturcr re, mars brsn au contrarre de ver r rer à assur"r-l,a1ustcmentstructuret de t,tndustrle européenne conrrontée à ra i"nJiaitsatlon dosmarchés. aux déf ls technologlques. et aux goulêts d.étrangtemcnt do laformat ron professronet re souvlnt déra, rante-ei Europe.,.

cee défls ne pourront être durabrement affrontés, seron M. Bangemann, eüosl l'lndustrla européenne ne se replle pas sur elte-même dans un réfleref r lleux de protect lonnlsme.

La compét rt ron mondrate s'annonce de prus on dure, a-t-il poursurvt, pourdeur rarsons essent rer lement : d'abord parce que ra concurrenco cresnouveaux pays lndustrlallsés sera plus forte et quo la batalle dans leslndustrles à haute denslté de capltal sera ptus durê.Pour nos rndustr rers, a-t-r r rndtqué, o" nJrr"1r, déf rs s,annoncent dontI ls dêvront tenrr compte dans teurs stratéjres à rong- tLÀ"'-, ra ruttecontre la pol lut lon, les cotts soc laux et ios besotns d, lnf rastructuresperformantes drgnês d'un grand marché lntÀàré. rr raut 
'jÀ" 

qu6 recapltal lnvestl solt rentable.
L' aJustement structurel de l,,lndustrle européenne devra en outre ssdérouler seron un rythme accéréré, pou. 

-tenlr 
compte de ra raprdrté deschangemcnts technologlques dans le monde.

Pour la commtsslon Européenne, a rappelé le vlce-présldent Bangemann, cêsdéfls peuvent être retevés sl :

1' le grand marché est en place, comme prévu à la fln de 1gg2 : cecl estune condrt ron srne qua non pour que nous purssrons offr rr à nosentrepr rses un "marché rocar" à ra tail re d,un cont rnent.



-2-
c'cst l'obJcctlf quc nous poursulvons par la mlse en place d6 normoscuropécnncs, eévàres et garantlssant la nclllcurc quallté des proctultslnduetrlcls, par notrc pol ltlque d'ouverturc d'un grand.marché dcs achatsof commandt§ publlquos, par nos proposltlons en matlôre de clrolt dessoclétés vérltablement européen alnst que par notre ef{ort d,aboltr lcspol ltlques tle quotas natlonaur et de mettre en placo un drolt européen dela concurrence.

2, I'Europc so dote do vér ltabtes ,,champlons européons,, - comme tedémontrc à sufflsancc la posltlon d'Alrbu!, confrontô d,entréc de Jeu àla compâtltlon mondlale face à Boetng et McDonneil-Douglas - pour assurerle transfert tcchnotogtque dans tous tes secteurs d,aci lvlté.
La f ront !èra entre " low tech" et ,,h lgh tech', est dc p lus en p lus vagu6,et même s! nous no devons pas être les premlers en tout, ll faudra dêplus on plus lntégrer la R&D dans te conccpt de pol tt lque !ndustr lel te
européen
certcs, nous nc voulons pas l'lnstauratlon d'une sorte de Mlrl européen,mals ll faut que les Européens eoncentrent davantage leurs efforts;
3. l'lndustr le européenne accepte lê déf l de la tutte contre la pol luilonet no la consldère plus comme un seul facteur de coûts de productlon
supplémentalrês, mals y volt, au contralre, unê posslbll tté d,accroltre
ecnslblement sa compét lt lvlté dans des domatnes lndustr lels,nouveaur.

Les temps sont révolus, a conclu M. Bangemann, où la pollttquc
lndustrlelle au nlveau ouropêen se résumalt en une actlon de ,Borvlcc depomplcrs" dest lnée à ételndre les foyers d'lncendles dans certalnssecteurs lndustr lels.

ATTENTION SPECIALE TVASHINGTON, TOKYO ET GENEVE

LES RETOMBEEES INDUSTRIELLES DE L'URUGUAY ROUND

" La Communauté Européenne est de loln le numéro un mondlal des échanges
commerclaux lnternatlonaux, avec à son actlf 20 X du commerc6 du globe,
contre 15 x aux Etats-unls êt 12 x au Japon : les répercusslons d,un
échec de l'Uruguay Round seratent donc part tcul lèremenf 

-nÀt.t 
lr", pourles lndustrlels de la Communautô : hous devons donc tout mettre en oeuvrepour falre aboutlr ces négoclatlons, parce que nous serlons les promlères

vlctlmes d'un êchec.,,

c'ost ce qu'a dlt aux Mlnlstres de I 'lndustr le dês Douze, lundl àBruxel les, le Vlce-Présldent Bangemann.
"c'est l'avenlr lndustr!ol de la communauté qul est ên Jeu et ce seraltunc orrour fondamentale quo de so concentrer unlquement sur le débat
agr lcolo", a-t-l I poursulvl .

'En effet, a encore dlt le vlce-présldent Bangemann, plus que qulconquo,
nous avons besoln- de règles mult I latérales clalres et contralgnantes,
sans quol, nous n'évlterons pas les solut lons bllatérales, sans quol nousne pourons falre Jouer plelnement les clauses de sauvegarde, tes règles
ant l-dumptng et res règres sur ra protect ron rndustr tàt re qur cotù âl'lndustrle de la communauté oes mllllards d'Ecus par â[, en ralson desactes de plrater le lnnombrables qu,ll s,aglsse du secteur do lapharmacle, de la chlmle, de l'lndustr le du dlsque, des ordlnateurs, duloglcle! ou du traltement de données',.
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"Nous devons donc pouvolr être on mêsure dê falrg des conccsslons
tarlfalres et non-tarlfalres: même sl les chlffr€s du FMI peuvent âtre
consldérés commê optlmlstes à savolr qu'une réductlon do 50 X des
ctrolts de douane ct des mosuros non tarlfalres en Europo, aux Etats-Unts
st dans la zonc paclflque se tradulralt par uen crolssance
supplémentalrcs do Quêlqus 5 ?( dans cos réglons au molns dê teiles
mo3uros soront gânératrlces do crolssanco êt l'Europe en a besoln,
notamment pour créer des emplols nouvoaux et stablês", a lndlqu6 M.
Bangemann.

ATTENTION SPECIALE PARIS, ROME ET MILAN

LE DOSSIER DES AUTOMOBILES JAPONAISES EN EUROPE

" Tant qua la Francê êt l'ltal le n'acceptent pas lês élémente du
compromls qu6 la Commlsslon Européenne a mls au polnt avoc les
respon§ables pollt lques et lndustr lels Japonals, commont seral-Je en
mesure de convalncre les autres pays de la Corununauté, qul ne veulênt pas
entendre parler d'une quelconque protectlon du marché européen au-detà de
la f ln de 1992 ?", tel le est la quest lon qu'a tancée à ta prêsso
européennee lundl à Bruxel les, lo Vlce-Présldent Mart ln Bangemann, ên
marge de la réunlon des Mlnlstres de l'tndustr le des Douze.

" Certalns lndustrlels f rançals de l'automobllê - ot ce n'est pas M. Lévy
do la Régle Renault, a dlt en sourlant M. Bangemann I - nous reprochent
ds ne pas appllquer les règtos é1émentalres dê la démocratlc : où est-
e I le cette démocrat le, a lors quo d I x pays sur douze refusent pour
l'lnstant une solutlon qul dêvralt satlsfalre cteur d'entre eux : eüê los
choses solent clalres: sl l'on contlnue à refuser ce qul ost sur la
table, )'arrête tout slmplemÉnt do travalller sur ce dossler, et ll n'y
aura d'autre alternatlve quo d'ouvrlr plelnement le marché européen au
1er Janvler 1993, c'est tout ", â dlt encore M. Bangemann.

" Noug nô sommes pas do dlctateurs, mals au contralro, nous ossayons ce
falre en sorte que notre ldée de falre accepter aux Japonals une prétoOe
de transltlon serve cssonttoilement lês lntérêts do ceux dos pays qul
actuellement sont les plus protégés à l'égard de la pénétratton dês
automobl les Japonalsos ", a poursulvt M. Bangemann.

ll a d'allleurs tenu à soullgnor que la quesilon n'avalt pas été évoquée
au consell des Mlnlstres : "nous n'avons d'alllours pas besoln d'un
mandat offlclel de négoclatlons ", a répété pour la nlâme fols M.
Bangemann, soul lgnant qu'l I appart lent désormals aux pays do la
Communauté de falre lc nécessalre et non pas à ta Commlsslon Européenne,
qul " a falt son traval l ".

Amltlés,

Bruno Dothomag
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ET FIN AUX BUREAUX NATIONAUX

PORTE.PAROLE

lndustrv Councll - 26 ilovember 1990 (M. Bcrendt)

Mlnlsters last nlght gavo thelr agreement ln prlnclple to ths Soventh
Shlpbulldlng Dlrectlvo, which wlll take ef fcct f rom tho boglnnlng of next
yoar. Thls Dlrectlve wlll ertend thê tcrme of the Slrth Dlrectlve, whlch
sets out thc dlsclpllnos for grantlng of ald for shlpyard rcstructurlng
and subsldtes for shlpbuildlng. Tho dlrectlvc ls rolated to dlscuselons
in the OECD on thê phaslng out of shlpbul ldlng ald on an lnternat lonal
bas I s.

Tho Councll dlroctlve wlll be for a threc yoar porlod (the Commlsslon had
proposcd two yoars). Spaln wlll have a ono-year derogatlon from the ald
framework, whl te lmplement lng a two-ycar restructur lng plan lor the
lndustry. Portugal also has a restructurlng plan, but has not askod for
a dorogatlon anct wlll apply the now ruleg when thoy como lnto effêct.
The Councll agreed a declaratlon whlch acknowlodgos thc speclal problems
of the shlpyards ln thc eastern laender of Germany whlch "may roqulrê an

a I cl support wh I ch cannot be covorêd undor the prov I s lons of tho
dlrectlve". The German authoritl6s aro flndlng it dlfflcult to assess
the real f Inanclal sltuatlon, slnco most of the shlps belng bullt or on
ordor are for Comecon countrles and there ls somo uncertainty over them.

Therc are two maln elements in the dlrectlve. Alct for restructur ing must
be related to capaclty reductions. When a yard is closed under such a

scheme, the closure mUst bc for at least flve years; a govornment must
have Cornrnlsslon agroomont to any reoponlng of the yard ln the subsequent
fivo yêaro. The lovels of aid for lndivldual ships are flred on an
annual basls by tho Commlsslon. The prêsont lov6l ls 20 per cent of thê
capltal cost of a vessel. A declslon for 1991 wlll be taken ln December.

:il:::h.,




